30-06 SPRINGFIELD CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE - 30-06
SPRINGFIELD FULL LENGTH SIZING DIE

Hornady's Custom Grad New Dimension dies are created from select steel that's
heat-treated to ensure the durability needed for a lifetime of reloading. Hornady
guarantees they'll never wear out or break under normal use. All dies include the
popular double-flat Hornady die lock rings installed and a custom plastic box.
Hornady dies are grouped in three series for pricing - die construction and quality
is equal in each series. Full Length Dies feature Hornady's Zip Spindle, which
holds the decap spindle in a lightly threaded collet to make it easy to adjust and
center exactly in the die. The decap pins are headed steel, and strong enough to
decap crimped military cases. The expander balls are long, smooth, threaded,
and elliptical in shape. This reduces or eliminates case neck stretching and keeps
expander from pulling loose. Cases may be necked up in these dies without a
separate expander.

Attributes

Name: 30-06 SPRINGFIELD FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004053

Mfr. No.: 046341

Cartridge: 30-06 Springfield

Die Style: Full Length Sizing Dies
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 36mm

Shipping length: 124mm

UPC: 090255463415

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung des
HORNADY 3006 Springfield Custom Grade Full Length
Die

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie mit dem Nachladen beginnen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht richtig funktioniert.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend Sie das
Produkt verwenden.

® [agern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Vermeiden Sie Uberlastung: Stellen Sie sicher, dass die Hiilsen nicht tiber die vom Hersteller empfohlenen
Spezifikationen hinaus belastet werden.

* Richtige Handhabung: Gehen Sie vorsichtig mit der Die um und vermeiden Sie GiberméaRige
Kraftanwendung, um Beschéadigungen zu vermeiden.

®* Verwendung von geeigneten Materialien: Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Materialien
und Komponenten.

® Sichere Aufbewahrung: Bewahren Sie das Produkt in der mitgelieferten Kunststoffbox auf, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.
® Montieren Sie die Die gemaf den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Ladepresse.
® Uberprifen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt in der Presse sitzt.

2. Verwendung:

® Stellen Sie sicher, dass die Ladepresse vollstandig auf die richtige Position eingestellt ist, bevor Sie mit
dem Nachladen beginnen.

® Fuhren Sie die Hulsen vorsichtig in die Die ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig ausgerichtet sind.

® Betétigen Sie die Presse gleichmafig und mit kontrollierter Kraft, um ein gleichméafiges Nachladen zu
gewabhrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig die Hulsen auf Beschadigungen oder Anzeichen von Uberlastung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemaR den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.
® Achten Sie darauf, alle Teile des Produkts sicher zu lagern oder zu entsorgen, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des HORNADY 3006
Springfield Custom Grade Full Length Die wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder lhren Handler. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des HORNADY 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die ist von grof3ter
Bedeutung. Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und anweisungen befolgen, kdnnen Sie
sicherstellen, dass Ihr Nachladeprozess sicher und effektiv ist. Vielen Dank, dass Sie sich fir HORNADY
entschieden haben, und viel Erfolg beim Nachladen!



Safety Instruction Guide for 3006 Springfield Custom
Grade Full Length Die

Introduction

Thank you for choosing the 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die by Hornady. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
use to understand the potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that all reloading activities are conducted in a wellventilated area.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for signs of wear or damage before use.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe operation.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Potential for injury from sharp edges or moving parts.

® Risk of malfunction or damage if the die is improperly adjusted or maintained.
®* Avoiding Hazards:

® Handle the die with care to prevent cuts or injuries.

® Ensure that the die is securely mounted before use.

® Avoid overtightening components, which may lead to breakage or malfunction.

® Use only Hornadyapproved components to ensure compatibility and safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

Ensure that the reloading press is clean and free from debris.

. Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.

. Adjust the die to the desired position, ensuring it is tightly fastened but not overtightened.
Install the decap spindle and ensure it is properly centered.

PR

® Usage:

Prepare the cartridge cases by cleaning them thoroughly.

Insert the case into the die and ensure it is seated properly.

Operate the press smoothly and steadily to resize the cases.

Inspect the resized cases for any defects or issues before proceeding to the next step.

Store the die in a safe location when not in use, preferably in the provided custom plastic box.

aprpwdRE

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or worn parts according to local regulations.

® Do not dispose of the die in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on the proper disposal of metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die, please refer to the
manufacturer's official website or contact their customer support for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Calibre 3006 Springfield Custom Grade Full Length de Hornady. Este producto esta
diseflado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es importante seguir las
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
cémo utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Utiliza siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones por mal uso del die.
® Posibilidad de dafios a los cartuchos si no se utilizan correctamente.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga antes de usarlo.

® No fuerces el die si encuentras resistencia; revisa la instalacién y el estado del cartucho.
® No utilices el die con cartuchos que no sean compatibles (en este caso, solo 3006 Springfield).

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios sin supervision.
® Sisientes que el die esta dafiado, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die:
® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Coloca el die en el soporte de la prensa y aseguralo siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el husillo de decapado utilizando el Zip Spindle para un centrado preciso.

2. Uso del Die:
® |nserta el cartucho 3006 Springfield en el die.

® Aplica presion uniforme y suave en la prensa para evitar dafios.
® Verifica la elongacion del cuello del cartucho y ajusta el expander segin sea necesario.

3. Mantenimiento:

® Limpia el die regularmente con un pafio seco para eliminar residuos.
® |nspecciona el die por dafios o desgaste antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminacién

® Sidecides desechar el die, asegurate de hacerlo de manera responsable:
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal.
® No arrojes el die en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener a
mano el niamero de modelo y la informacion de compra para facilitar el proceso.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con tu Die
de Calibre 3006 Springfield Custom Grade Full Length de Hornady. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en
buscar ayuda si tienes alguna duda o preocupacion.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy Hornady 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa zostata opracowana w celu zapewnienia bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zminimalizowac ryzyko i zapewnic sobie oraz
innym bezpieczenstwo.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amunicji.

Specyficzne srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze matryca jest prawidlowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze no$ odpowiednie okulary ochronne podczas korzystania z matrycy.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i ruchomymi czeSciami.

Nie uzywaj matrycy w poblizu materiatow tatwopalnych.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym miejscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia.
® Zainstaluj matryce w prasce do fadowania zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

® Przed rozpoczeciem tadowania, upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa czyste i wolne od
zanieczyszczen.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi tadowania amuniciji.

® Po zakonczeniu uzywania, wyczys¢ matryce i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji, aby uzyska¢ informacje na temat bezpiecznej utylizaciji.
® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zabezpieczone przed wyrzuceniem.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do kontaktu z odpowiednim
punktem wsparcia. Prosimy o zachowanie dowodu zakupu, aby uzyska¢ pomoc w przypadku reklamacji lub pytan
dotyczacych produktu.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania matrycy Hornady 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die jest kluczowe.
Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczeristwo podczas korzystania
z tego produktu. Dziekujemy za wybor Hornady.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 3006 Springfield
Custom Grade Full Length Die

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 3006 Springfield Custom Grade Full Length Die. Denna produkt &r designad for att ge
hogsta kvalitet och sédkerhet under omladdningsprocessen. For att sékerstalla en trygg och effektiv anvandning, folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelser och sakerhetsuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frAn brannbara material.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instdangda utrymmen.

Var forsiktig med att inte 6verbelasta hylsorna under omladdning.

Kontrollera att dekapsling av militarhylsor gérs korrekt for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Montera die i en lamplig omladdningspress.
® Se till att die ar ordentligt fastsatt och justerad for korrekt anvandning.

2. Anvéandning av die:
® Placera hylsan i die och se till att den &r centrerad.
® Justera Hornadys Zip Spindle for att sékerstélla korrekt dekapsling.
® Folj stegforstegprocessen for omladdning som rekommenderas av tillverkaren.

3. Underhall:

® Rengor die regelbundet for att avldgsna smuts och rester.
® Kontrollera dekappinnarna och expanderkulorna for slitage.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall fran omladdning och skadade delar bor hanteras enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Atervinn plastlddan och andra komponenter i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera produktens forpackning eller officiell
hemsida for mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer sékerstéller du en séker och effektiv anvandning av Hornady 3006 Springfield Custom
Grade Full Length Die. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod na bezpecné pouzivani 3006 SPRINGFIELD
CUSTOM GRADE FULL LENGTH DIE

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani produktu 3006 SPRINGFIELD CUSTOM
GRADE FULL LENGTH DIE. Je navrZen tak, aby zaijistil bezpe¢nost uzivateld a splnil poZadavky EU na bezpecénost
vyrobkd.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni produktu, pfestarite ho okamzité pouzivat.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s vyrobkem.
Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a dobfe osvétlena.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.
Dbejte na spravné nastaveni a kalibraci dies pfed pouzitim.

PFi praci s naboji dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
* Nainstalujte die do vaSeho reloading pressu podle pokynl vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéno a pevné usazeno.

2. Pouziti:

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte die na znamky opotfebeni.
Nastavte dekapovaci vieteno a expander balls podle potieby.
Pfi prebijeni nabojli dodrZujte doporu¢ené postupy a bezpeénostni pokyny.
Po dokonéeni prace dlkladné vydcistéte die a pracovni plochu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.
®* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpeéné pouzivani produktu 3006 SPRINGFIELD CUSTOM GRADE FULL
LENGTH DIE a minimalizujete riziko Grazu nebo poskozeni. Dékujeme, Ze dbate na bezpeénost pfi prebijeni nabojd.



